LIETUVIU KALBA IR LITERATURA

POSTILE.
Mikalojus Dauksa

,Prakalba j malonujj
skaitytojg”

Man, norin¢iam, gerbiamas ir mielas Skaitytojau,
ka nors gera savo tévy Saliai padaryti ar kuo nors jai
pagelbéti, atiteko ir mano luomui priderantis, ir masy
garsiojoje Lietuvos Kunigaikstystéje paplitusiai kata-
liky Bazny¢iai ne tik puikus ir didziai malonus, bet
ir labai reikalingas darbas: jau seniai kunigo Vujeko,
mokyto teologo jézuito, paradytus ir surinktus ir vi-
siems katalikams didele paslauga teikiandius, j ¢eky
ir vokie¢iy kalbas i$verstus pamokslus j savaja, musuy,
lietuviy, kalbg i$versti ir visiems skaitymui pateikti.

Tikiuosi tuo savo darbu ir patarnavimu ne tik
lietuviy baznydiai, bet ir visiems Lietuvos Didzio-
sios Kunigaikstystés pilie¢iams i§ dalies jtiksias,
kai kuriems duosias progos pagalvoti ir pasvarstyti
didesnius dalykus ir paskatinsigs kar$¢iau rapintis
gimtaja kalba ir ja skleisti. Nors, tiesa sakant, retas
kuris i§ masy, ypa¢ prakilnesniyjy, nemoka lenky
kalbos ir negali skaityti lenkiskai ra$yty pamoksly,
tadiau, mano manymu, daugiausia yra tokiy, kurie
lenky kalbos nesupranta arba menkai ja temoka.
Zinau, kaip visos tautos vertina, myli ir brangina
veikalus, gimtaja kalba radytus (todél, manau, visos
tautos ir suskato versti knygas i$ kity kalby j savas),
tiktai masy lietuviy tauta, besimokydama lenky
kalbos ir ja vartodama, taip yra paniekinusi, aplei-
dusi, kone issizadéjusi savo kalbos, jog kickvienas
tai aiskiai mato, bet uz tai vargu ar kas ja pagirs.

Kurgi, sakau, pasaulyje yra tauta, tokia prasta ir
nickinga, kad neturéty $iy trijy savy ir tarsi jgimty
dalyky: tévy Zemes, paprociy ir kalbos? Visais am-
ziais zmonés kalbéjo savo gimtaja kalba ir visados
rapinosi ja iSlaikyti, turtinti, tobulinti ir grazinti.
Neéra tokios menkos tautos, néra tokio niekingo
zemés uzkampio, kur nebuty vartojama sava kalba.
Taja kalba paprastai visi rao jstatymus, jaja leidzia
savosios ir svetimy tauty istorijas, senas ir naujas,
jaja aptaria visus valstybés reikalus, jg graziai ir pa-
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doriai vartoja visokiais atvejais Baznycioje, tarnybo—
je, namie. Pati prigimtis visus to moko ir kiekvienas
beveik i§ motinos krities jgauna potraukj j savaja
kalba — ja mielai vartoti, i$laikyti ir propaguoti.

Tai akivaizdziai matome ne tiktai Zmoniy, bet ir
nei$mintingy padary gyvenime. Kas per keistenybés
buty tarp gyvuliy, jeigu varnas uzsimanyty suokti
kaip lakstingala, o lakstingala — krankti kaip varnas,
ozys — staugti kaip littas, o liatas — bliauti kaip ozys?
Dél tokio savo budo pakeitimo pranykey savitumas,
beveik pranykty ir tokiy jvairiy gyvuliy esmé ir pri-
gimtis. Jeigu toks gyvuliy paikumas sukelty tarp jy
tokj samysj, tai galime suprasti, koks sumisimas ir ne-
tvarka kyla, kai Zmogus, dél kitos tautos kalbos savo
gimtaja visiskai paniekings, taip pamégsta svetimaja
(pamirSdamas savaja, kuria Dievas ir gamta liepia
kalbéti), lyg pats baty ne to krasto ir kalbos.

Ne Zemés derlumu, ne drabuziy skirtingumu,
ne $alies grazumu, ne miesty ir piliy tvirtumu gy-
vuoja tautos, bet daugiausia i$laikydamos ir varto-
damos savo kalbg, kuri didina ir i$laiko bendruma,
santaikg ir broliska meil¢. Kalba yra bendras mei-
les rysys, vienybés motina, pilietiSkumo tévas, vals-
tybés sargas. Sunaikink ja — sunaikinsi santaika,
vienybe ir gerove. Sunaikink ja — uztemdysi saule
danguje, sumaisysi pasaulio tvarka, atimsi gyvybe
ir garbe. Kas i$sklaidé ir i$vaiké tuos, kurie buvo pa-
state boksta iki pat debesy, norédami isgarsinti savo
varda? Kalby nesantaika. Kas daugiausia pradéjo
kovas, maiStus ir sukilimus pasaulyje? Kalby skir-
tingumas. Visos nesantaikos tarp tauty, visi $meiz-
tai, vienos tautos niekinimas kitos, visa tai kilo i
kalby skirtingumo, kaip i§ visokio samysio Sakny.

Juk i§ prigimties kickvienas labiausiai linksta ir
stipriai prisirisa tiek prie savo tautos ir kraujo, tiek
ir prie savo kalbos. Antra vertus. kuo gi issilaike
iki $iol ta didzioji Persijos karalysté, senoviné mo-
narchija? Tikrtai savo kalbos santaika. Kuo gi kito-
se tautose garséjo ana Romos valstybé? Dél ko jy
zygdarbiai net tolimiausius Zemés kratus pasieké?
Vien tik i$laikymu gimtosios kalbos, kuriai pratur-
tinti ir skleisti ne tiktai jstatymus leido, bet ir jvai-
rius filosofijos mokslus désté ir savo dievy garbe
apra$¢. Graiky kalbg draudé vartoti jstatymuose ir
senate. Kuo issilaiké Araby $alis, Graiky valstybés ir
kiti tolimi krastai? Vien tiktai gavo gimtosios kal-
bos islaikymu. Nekalbu apie Italy Zeme, kuri taip
rapinasi iSlaikyti ir skleisti savo kalba, jog néra jo-
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kiy, net sunkiausio turinio knygy, kuriy jos Zmonés
nebuty iverte j savo kalba. Neliesiu, nes visi tai zi-
nome, musy kaimyninés Lenkijos, kurioje kaip zydi
ir turtéja kalba — kas nezino? Kas néra gird¢jes.

Visa tai sakau ne tam, kad peik¢iau kity kalby,
mokéjima ir vartojimg (tai visados visy Zmoniy
buvo ir tebéra vertinama ir giriama), ypa¢ lenky
kalbos, kuri, musy DidZiajai Kunigaikstystei mielai
susijungus su garsinga Lenkijos valstybe, virto lyg ir
gimtaja. A$ tiktai smerkiu masy gimtosios lietuviy
kalbos apleidimg, kone i$sizad¢jimg ir bodé¢jimasi
ja. Duok Dieve, kad mes laiku apsidairytume ir i$ to
praradimo kada nors prisikeltume. Argi nematome,
kiek daug musy Didziojoje Kunigaikstystéje zusta
dél tikybos ir sielos iSganymo dalyky nezinojimo;
kick daug atsilikusiy ir paskendusiy sunkiuose pa-
goniskuose prietaruose ir Siandien tebegyvena. Argi
negirdime, kick daug jy mirsta, piktai ir nekrikscio-
niskai gyvene, ir j amzing prapultj eina. Tai Zala, at-
sirandanti dél tévy kalbos apleidimo, dél gimtosios
kalbos paniekinimo. Kaip paprasti Zmonés supras,
kas gera ir iSganinga, jeigu tas, kuris turi juos mo-
kyti, jy kalbos arba nemoka, arba ja bjaurisi; kaip
jie klausys ir tikés, ka sako $v. Povilas, jeigu neturi
skelbéjo; kq jie darys, jeigu nesupranta mokytojo.
Pasigailékime musy paciy kraujo, kuris dzitsta del
barbariskos ganytojisko darbo padéties. Pasigaileki-
me miisy paciy kiino daliy (nes mes sudarome vieng
kiing ne vien Kristuje, bet ir Tevynéje). Neleiskime,
kad masy paciy dalis taip nickingai prazaty. Nenie-
kinkime siely, apslakstyty brangiu Kristaus krauju,
idant rastusis Dievas tame didZiajame Tribunole
nepateikty mums didziulés sgskaitos, idant tasai,
kuris, gyvybe atémes kanui, turi galia nutremti siela
| amzZinajj pasmerkima, nepareikalauty i§ musy at-
pildo uz masy broliy krauja. Bijokime to drebeéda-
mi ir neniekinkime savo tautos kalbos — ypa¢ tie,
kurie zmoniy sieloms tarnaujame, nes dél jos nepai-
symo ir apleidimo mes su visa gentimi atsiduriame
pavojuje. Stai kas, $tai kas i§ tiesy didZia dalimi pa-
zadino ir paskatino mane i$versti tas knygas j misy
tévy kalba; $tai kas ta i§ tiesy nelengva darbg pasal-
dino, padareé jj dékingg ir malony.

Tad priimkite, Zzmoniy siely Ganytojai, ta men-
ka savo brolio paslaugg. Priimki, Lietuvos DidZioji
Kunigaikstyste, ta mano darbelj, maza, bet atsira-
dusi i$ didelés meilés Tau. Klausyki ir musy tauta,
mokyto vyro, pagarséjusio savo tuo turtingo iSga-

ningo mokslo veikalu ir Lenkijoje, ir kitose §alyse,
bylojancio j Tave jau ne lenky, o tavo pacios kalba.
Ir ¢ia iSgirsi gryna ir nesuklastota Tavojo Jézaus
mokslg. Pasisemsi i§ ¢ia sukauptos Sventyjy Tevy
ir mokyty vyry senovinés i$minties bei tikrojo ka-
taliky tikéjimo. Cia rasi tiesos apgynima nuo nau-
jq pscudomokslq. Skaitykite visi su meile, o ypaé
jus, kuriy rupes¢iui patikétos tikinciyjy sielos. I
¢ia semsites sveiko mokslo, teisingo visuotinio ti-
kéjimo mokymo, kurj jiems perteikinésite. Ir ¢ia
i$moksite, kaip suprasti ir ai$kinti Sventajj raita bei
jveikti jo neaiskumus. I§ ¢ia kaip i$ strélinés galésite
traukti astrias stréles, kuriomis perversite ir beveik
sunaikinsite ir eretiky zabangas, ir klaidingy moks-
ly apgaules, ir naujus piktzodziavimus. Cia rasite
vaisty jvairiausioms dvasiskoms ligoms ir zaizdoms
gydyti. Cia suZinosite net savo ir savo Aveliy pri-
valomas pareigas. Kai kada tas mano veikalas galés
padeti ir uzsiémusiems ganytojams, kurie daznai su-
gaista gerokai laiko, ieSkodami pamokslui medzia-
gos ir zodziy. Si knyga palengvina ir viena, ir kita.
Nes ir medZiagos jvairumas, ir zodZiy gausumas
lengvai praturtins stropy skaitytoja. Padés taip pat
ir katalikams tkininkams, kurie kartais arba kokiy
nors sunkumy supancioti, arba del didelio Bazny-
¢iy atstumo (nors kiekviena kataliky $venté turéty
tuos sunkumus lengvinti) negali atvykti j pamoksla.
Tai galés islyginti, skaitydami tuos pamokslus na-
mie, semdamiesi i§ jy, kaip pridera, dvasinés stipry-
bés bei kriks¢ioniskos saldybés ir naudos.

Pagaliau, kad ir negautum kitos paramos ir nau-
dos i$ ty knygy, i$versty j lietuviy kalbg, gana man
bus, jog $iuo, nors ir mazu savo darbeliu, - kaip ma-
nau ir geidziu, — duosiu pradzig ir paskatinsiu mua-
siskius myléti gimtaja kalba, jos laikytis ir ja ugdyti.
Juk tatai mums ir visiems Lietuvos Didziosios Ku-
nigaikstystés gyventojams, kaip sakyta, labai turety
rapeti. Likis su Dievu, mielas Skaitytojau, ir gauk i§
$iy taip reikalingy knygy malonumo ir naudos.
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